
TARYBOS SPRENDIMAS 

2012 m. balandžio 24 d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete dėl EEE susitarimo II 
priedo (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas) pakeitimo 

(2012/229/ES) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 
43 straipsnį, 168 straipsnio 4 dalies b punktą ir 218 straipsnio 
9 dalį, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos regla­
mentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos ekonominės erdvės susi­
tarimo įgyvendinimo tvarkos ( 1 ), ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimo ( 2 ) (toliau – EEE 
susitarimas) II priede išdėstytos specialios su techniniais 
reglamentais, standartais, tyrimais ir sertifikavimu susiju­
sios nuostatos ir priemonės; 

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2009 m. gegužės 6 d. 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 470/2009, nustatantis Bendrijos farmakologiškai 
aktyvių medžiagų leistinų liekanų kiekių nustatymo gyvū­
ninės kilmės maisto produktuose tvarką ( 3 ). Reglamentu 
(EB) Nr. 470/2009 buvo panaikintas Tarybos reglamentas 
(EEB) Nr. 2377/90 ( 4 ) ir iš dalies pakeista Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB ( 5 ) ir 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 
726/2004 ( 6 ). Į EEE susitarimą turėtų būti įtrauktas 
2009 m. gruodžio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) 
Nr. 37/2010 dėl farmakologiškai aktyvių medžiagų, jų 

klasifikacijos ir didžiausios leidžiamosios koncentracijos 
gyvūniniuose maisto produktuose ( 7 ) su pataisymais, 
padarytais OL L 293, 2010 11 11, p. 72; 

(3) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš 
dalies pakeistas; 

(4) Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti 
grindžiama pridedamu sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Pozicija, kurios Europos Sąjunga turi laikytis EEE jungtiniame 
komitete dėl pasiūlyto EEE susitarimo II priedo (Techniniai 
reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas) dalinio pakei­
timo, grindžiama EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu, 
pridedamu prie šio sprendimo. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Liuksemburge 2012 m. balandžio 24 d. 

Tarybos vardu 
Pirmininkas 

N. WAMMEN
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( 1 ) OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
( 2 ) OL L 1, 1994 1 3, p. 3. 
( 3 ) OL L 152, 2009 6 16, p. 11. 
( 4 ) 1990 m. birželio 26 d. Reglamentas (EEB) Nr. 2377/90, nustatantis 

veterinarinių vaistų likučių gyvūninės kilmės maisto produktuose 
didžiausių kiekių nustatymo tvarką Bendrijoje (OL L 224, 1990 8 18, 
p. 1). 

( 5 ) 2001 m. lapkričio 6 d. Direktyva 2001/82/EB dėl Bendrijos kodekso, 
reglamentuojančio veterinarinius vaistus (OL L 311, 2001 11 28, 
p. 1). 

( 6 ) 2004 m. kovo 31 d. Reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis 
Bendrijos leidimų dėl žmonėms skirtų ir veterinarinių vaistų išda­
vimo ir priežiūros tvarką ir įsteigiantis Europos vaistų agentūrą 
(OL L 136, 2004 4 30, p. 1). ( 7 ) OL L 15, 2010 1 20, p. 1.



PROJEKTAS 

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. …/2012 

… m. … … d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau 
– EEE susitarimas) su pakeitimais, padarytais Europos ekono­
minės erdvės susitarimą patikslinančiu protokolu, ypač į jo 
98 straipsnį, 

kadangi: 

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2009 m. gegužės 6 d. 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 470/2009, nustatantis Bendrijos farmakologiškai 
aktyvių medžiagų leistinų liekanų kiekių nustatymo gyvū­
ninės kilmės maisto produktuose tvarką, panaikinantis 
Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 2377/90 ir iš dalies 
keičiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 
2001/82/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos regla­
mentą (EB) Nr. 726/2004 ( 1 ); 

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2009 m. gruodžio 
22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 37/2010 dėl farma­
kologiškai aktyvių medžiagų, jų klasifikacijos ir didžiau­
sios leidžiamosios koncentracijos gyvūniniuose maisto 
produktuose ( 2 ) su pataisymais, padarytais OL L 293, 
2010 11 11, p. 72; 

(3) EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies 
pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XIII skyrius (Techniniai reglamentai, 
standartai, tyrimai ir sertifikavimas) iš dalies keičiamas taip: 

1. 12 punktas pakeičiamas taip: 

„12. 32009 R 0470: 2009 m. gegužės 6 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 470/2009, 
nustatantis Bendrijos farmakologiškai aktyvių medžiagų 
leistinų liekanų kiekių nustatymo gyvūninės kilmės 
maisto produktuose tvarką, panaikinantis Tarybos regla­
mentą (EEB) Nr. 2377/90 ir iš dalies keičiantis Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2001/82/EB ir Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 726/2004 
(OL L 152, 2009 6 16, p. 11). 

Reglamento nuostatos šio Susitarimo tikslais pritaikomos 
taip: 

a) Nuorodos į kitus teisės aktus reglamente laikomos svar­
biomis, jeigu šie aktai yra įtraukti į Susitarimą. 

b) Remdamasi 9 straipsnio 1 dalimi, 11 straipsnio pirma 
pastraipa, 15 straipsnio 1 dalimi ir 27 straipsnio 2 dalimi 
ELPA valstybė gali paprašyti Agentūros pateikti nuomonę. 
Toks prašymas pirmiausia pateikiamas Komisijai, kuri, jei 
mano, kad jis yra bendros svarbos, perduoda prašymą 
toliau nagrinėti Agentūrai.“ 

2. 13 punktas pakeičiamas taip: 

„13. 32010 R 0037: 2009 m. gruodžio 22 d. Komisijos 
reglamentas (ES) Nr. 37/2010 dėl farmakologiškai 
aktyvių medžiagų, jų klasifikacijos ir didžiausios leidžia­
mosios koncentracijos gyvūniniuose maisto produk­
tuose (OL L 15, 2010 1 20, p. 1) su pataisymais, 
padarytais OL L 293, 2010 11 11, p. 72.“ 

3. 14 punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2377/90) tekstas 
išbraukiamas. 

4. 15p punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2001/82/EB) ir 15zb punktas (Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004) papildomi šia 
įtrauka: 

„— 32009 R 0470: 2009 m. gegužės 6 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 470/2009 
(OL L 152, 2009 6 16, p. 11).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini Regla­
mento (EB) Nr. 470/2009 ir Reglamento (ES) Nr. 37/2010, 
pataisyto OL L 293, 2010 11 11, p. 72, tekstai islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiški.
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( 1 ) OL L 152, 2009 6 16, p. 11. 
( 2 ) OL L 15, 2010 1 20, p. 1.



3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja …, jei EEE jungtiniam komitetui pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 
103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede. 

Priimta … 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
EEE jungtinio komiteto 

sekretoriai
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(*) [Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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